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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1162/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr.
854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004 pereinamojo laikotarpio jgyvendinimo priemonés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj konkrecius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus ('),
ypac i jo 9 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 854/2004, nustatantj specialigsias
gyvininés kilmés produkty, skirty vartoti Zzmonéms, oficialios
kontrolés taisykles (), ypa¢ i jo 16 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atlieckama siekiant, kad bity jvertinama ar laikomasi
pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviny svei-
katos ir gerovés taisykliy (%), ypa¢ i jo 63 straipsnio 1 dalies
pirmg pastraipa ir antros pastraipos b punktg,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (EB) Nr.
852/2004 (), (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 8542004 ir
(EB) Nr. 882/2004 numatoma nemazai pakeitimy taisy-
klése ir procedirose, kuriomis turi vadovautis maisto
verslo subjektai ir valstybiy nariy kompetentingos insti-
tucijos. Sie reglamentai taikomi nuo 2006 m. sausio 1 d.
Taciau kai kuriy $iy taikomy priemoniy jsigaliojimas nuo
pat minétos dienos tam tikrais atvejais sukelty praktiniy
sunkumuy.

2)  Todél 2005 m. gruodzio 5 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2076/2005, nustatanciu pereinamojo laikotarpio
priemones Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams
(EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr.
882/2004 (°) igyvendinti, kad baty galima sklandZiai
pereiti prie visisko naujy taisykliy ir procediiry igyvendi-
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nimo, nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio iki
2009 m. gruodzio 31 d. priemonés. Pereinamojo laiko-
tarpio trukmé buvo nustatyta atsizvelgiant  higienos
sri¢iy teisinio reguliavimo sistemos perzifirg.

Reglamentais (EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir
(EB) Nr. 854/2004 nustatoma, kad Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai iki 2009 m. geguzeés 20 d. turi
pateikti ataskaitg, kurioje apZvelgiama patirtis, igyta
igyvendinant nauja higienos sri¢iy teisinio reguliavimo
sistema.

Ataskaita perduota 2009 m. liepos mén. Taciau ataskai-
toje nepateikiama konkre¢iy nustatyty problemy spren-
dimy, todél prie jos nepridedami pasitlymai. Atsizvelg-
dama i nustatytas problemas, Komisija svarstys, ar reikia
pateikti kokiy nors pasitilymy reglamentams dél maisto
higienos gerinti.

Tuo tarpu, remiantis Maisto ir veterinarijos tarnybos,
valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir atitinkamy
Europos maisto pramonés sektoriy pateikta informacija,
tam tikros pereinamojo laikotarpio priemonés, nustatytos
Reglamentu (EB) Nr. 2076/2005, turéty galioti iki
perzifiros proceso pabaigos.

Todél reikéty numatyti tolesnj pereinamajj laikotarpi,
kuriuo ir toliau turéty bati taikomos Reglamentu (EB)
Nr. 2076/2005 nustatytos tam tikros pereinamojo laiko-
tarpio priemonés. Siekiant suderinto pozifirio, tas perei-
namasis laikotarpis turéty i§ esmés trukti ketverius metus,
0 pagristais atvejais galéty bati trumpesnis.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatos netaikomos
tais atvejais, kai tiekéjas tiesiogiai galutiniam vartotojui
arba | vietines mazmeninés prekybos vietas, apriipinan-
Cias galutinj vartotoja, mazais kiekiais tiekia dkyje
paskersty naminiy pauksciy ir kiskiazvériy $viezia meésa.
Taciau apribojus $ios nuostatos taikyma $vieZiai mésai iki
perzitiros pabaigos, biity uzdéta papildoma nasta smul-
kiesiems gamintojams. Todél Reglamentu (EB) Nr.
2076/2005 numatoma nuo bendry Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 reikalavimy leidzianti nukrypti nuostata,
kuria leidZiamas tiesioginis tokiy prekiy tiekimas tam
tikromis salygomis, neapsiribojant $viezia mésa. Si gali-
mybé turéty bati iSlaikyta per papildoma pereinamajj
laikotarpj, nustatyta siuo reglamentu.
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(8) Reglamentais (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004
nustatomos tam tikros gyvininés kilmés produkty ir
maisto, kurio sudétyje yra tiek augalinés kilmés, tiek
apdoroty gyvininés kilmés produkty, importo j Bendrija
taisyklés. Reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 nustatomos
pereinamojo laikotarpio priemonés, leidZiancios nukrypti
nuo kai kuriy minétyjy taisykliy, nustatyty tam tikroms
importuojamoms prekéms, kuriy importui | Bendrija
taikomi Zmoniy sveikatos reikalavimai dar néra suderinti
Bendrijos lygmeniu. Tos salygos bus galutinai suderintos
iki 2009 m. gruodzio 31 d. Todél iki tolesnio Bendrijos
teisés akty suderinimo bitina nustatyti papildomu perei-
namuoju laikotarpiu, nustatytu Siame reglamente,
leidziancias nukrypti nuostatas.

(9)  Reglamente (EB) Nr. 853/2004 isdéstomi tam tikri reika-
lavimai Zaliavai smulkintai mésai paruosti, ir Zenklinimui.
Taciau Reglamentu (EB) Nr. 2076/2005 nustatomos
pereinamojo laikotarpio priemonés, pereinamuoju laiko-
tarpiu leidzian¢ios nukrypti nuo kai kuriy smulkintos
mésos sudéties, ypa¢ jos riebumo ir jungiamojo audinio
bei mésos baltymy santykio, reikalavimy vertinimo
taisykliy. Remiantis vertinimu Sie kriterijai buvo jtraukti
i Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél informacijos apie maista teikimo vartoto-
jams (). 2008 m. sausio 30 d. §j pasiilyma Komisija
priémé ir perdavé Europos Parlamentui ir Tarybai.
Laukiant pasiilymo rezultaty, $iuo reglamentu nustatytu
papildomu pereinamuoju laikotarpiu reikéty laikytis nuo
kai kuriy taisykliy leidZianciy nukrypti nuostaty dél
smulkintos mésos.

(10)  Reglamentu (EB) Nr. 882/2004 reikalaujama, kad oficia-
lios kontrolés metu paimty méginiy tyrimus atlickancios
laboratorijos biity akredituotos. Reglamentu (EB) Nr.
2076/2005 nustatoma pereinamojo laikotarpio prie-
mone, leidzianti nukrypti nuo $ios taisyklés, nes esama
laboratorijy, i§ kuriy, remiantis ankstesniais Bendrijos
teisés aktais, nebuvo reikalaujama akreditacijos. Patirtis
parodé, kad laboratorijoms, atlickan¢ioms oficialius
trichineliy  tyrimus ir veikian¢ioms skerdyklose ar
laukiniy gyviiny mésos perdirbimo jmonése, reikia
daugiau laiko gauti visapusiska akreditacijg, kadangi akre-
ditavimo procediira yra sudétinga ir reikalauja daug
darbo. Todél Siuo reglamentu, atsizvelgiant j tam tikras
salygas, toms laboratorijoms turéty biiti nustatytos papil-
domos pereinamosios priemonés.

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(") COM(2008) 40 galutinis.

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

Siuo reglamentu nustatomos pereinamojo laikotarpio priemonés
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (EB) Nr.
853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004 igyvendinti
pereinamuoju laikotarpiu nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2013 m.
gruodzio 31 d. (toliau — pereinamasis laikotarpis).

II SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 853/2004 JGYVENDINTI

2 straipsnis
Tiesioginis naminiy pauks&iy ir kiskiaZvériy mésos tiekimas
mazais kiekiais

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 straipsnio 3
dalies d punkto ir nepazeidziant jo 1 straipsnio 4 dalies, to
reglamento nuostatos netaikomos tais atvejais, kai tiekéjas
tiesiogiai galutiniam vartotojui arba | vietines mazmeninés
prekybos vietas, tiesiogiai apriipinancias mésa galutinj vartotoja,
tieckia mazus tkyje paskersty naminiy pauks¢iy ir kiskiazvériy
mésos kiekius.

3 straipsnis
Sanitariniai importo reikalavimai

1. Reglamento (EB) Nr. 853/2004 6 straipsnio 1 dalis netai-
koma importuojamiems gyvininés kilmés maisto produktams,
kuriy importui nenustatyti jokie suderinti visuomenés sveikatos
reikalavimai, jskaitant treciyjy Saliy ir treciyjy Saliy teritorijos
daliy bei jmoniy, i§ kuriy leidZiama importuoti, sarasus.

Importuojant Siuos produktus laikomasi atitinkamos valstybés
narés visuomenés sveikatos salygy.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 6
straipsnio 4 dalies, maisto verslo subjektams, importuojantiems
augalinés kilmés produktus ir apdorotus gyvininés kilmeés
produktus, netaikomos Siame straipsnyje numatytos prievolés.

Importuojant $iuos produktus laikomasi suderinty Bendrijos
taisykliy, jei jos taikytinos, o kitais atvejais — nacionaliniy vals-
tybiy nariy nustatyty taisykliy.
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4 straipsnis
Smulkintos mésos sudéties ir Zenklinimo reikalavimai

1. Nukrypdami nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III
priedo V skirsnio II skyriaus 1 dalies reikalavimy, maisto verslo
subjektai privalo patikrinti | jmong pristatomg Zaliavg, siekdami
uztikrinti, kad atitinkamy pavadinimy galutiniai produktai
atitikty toliau lenteléje nurodytus kriterijus:

Lentelé

Sudéties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurkj

Jungiamasis
Riebaly kiekis audinys: mésos
baltymy santykis

liesa smulkinta mésa <7% <12
smulkinta gryna jautiena <20% <15
smulkinta mésa, kurioje yra <30% <18
kiaulienos
smulkinta kity r@Siy gyviny <25% <15
mésa

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III
priedo V skirsnio IV skyriaus reikalavimy, produkty etiketése
taip pat turi bati $ie ZodZiai:

— riebumo procentas mazesnis nei...

— ,jungiamasis audinys: meésos baltymy santykis maZesnis
nei..

3. Valstybés narés gali leisti pateikti nacionalinei rinkai $iy
kriterijy neatitinkan¢ig smulkintg mésa, pazyméta nacionaliniu
zenklu, kurio nejmanoma sumaiSyti su Reglamento (EB) Nr.
853/2004 5 straipsnio 1 dalyje numatytais Zenklais.

III SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 854/2004 IGYVENDINTI

5 straipsnis
Sanitariniai importo reikalavimai

Reglamento (EB) Nr. 854/2004 III skyrius netaikomas impor-
tuojamiems gyvininés kilmés maisto produktams, kuriy

importui nenustatyti jokie suderinti visuomenés sveikatos reika-
lavimai, jskaitant treciyjy Saliy ir treciyjy Saliy teritorijos daliy
bei jmoniy, i§ kuriy leidZziama importuoti, sarasus.

Importuojant Siuos produktus laikomasi atitinkamy valstybiy
nariy visuomenés sveikatos salygy.
IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 882/2004 IGYVENDINTI

6 straipsnis

Oficialiy laboratorijy, atliekan¢iy trichineliy tyrimus,
akreditavimas

Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 882/2004 12 straipsnio
2 dalies, kompetentinga institucija gali paskirti neakredituotg
laboratorija, atlickancia oficialius trichineliy tyrimus ir veikiancia
skerdykloje ar laukiniy gyviiny mésos perdirbimo jmonéje, su
salyga, kad $i laboratorija:

a) jrodo, kad ji inicijavo ir vykdo bitinas akreditacijai gauti
procediiras pagal Reglamentg (EB) Nr. 882/2004;

b) pateikia kompetentingai institucijai pakankamas garantijas,
kuriomis jrodoma, kad laboratorijos vykdomy oficialios
kontrolés tyrimy kokybés kontrolés sistema yra jdiegta.

Taikydamos 3ig pereinamojo laikotarpio priemong, valstybés
narés baigiantis kiekvieniems metams pranesa Komisijai apie
tokiy paskirtyjy laboratorijy akreditavimo pazangg.
V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2076/2005 panaikinamas.

8 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio
31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkri¢io 30 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré



